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Un mare neajuns întâlnim ín prac 

tica bisericei nóstre in multele comune 
bisericesci, cari de ani de (Jile stau 
vacante, f&ră a se puté întregi în cale 
ordinară cu clerici, cari au absolvat 
în regulă cursul teologic.

Nime nu se indoesce de multele 
neajunsuri legaie de o asemenea vé- 
duvie a parochielor.

Parochul la noi e capul comunei 
bisericesci, conducétoriul spiritual al 
credincioşilor Încredinţaţi conducerei 
lui. El e povăţuitoriul comunei in tote 
afacerile ei, şi precum in tauiiLe pă
rintele asigură v a ( |a ) bunăstarea şi fe
ricirea membrilor familiei, aşa în o 
parochie preotul, părintele ei sufletesc.

Văduvia este deci în detrimentul 
comunei bisericesci, şi noi de 4eßi <1° 
ani nu am ajuns încă să putem cielă- 
tura  acest neajuns.

Mai mult, numărul parochiilor va 
cânte In loc de a scădea încă crebce, 
şi acest semnificativ simptom ne pune 
pe gânduri.

Sunt tracte protopresbiterale, unde 
de 4eci de ani sunt vacante parochiile 
şi credincioşii noştri duc lipsă în cele 
spirituale, sunt tracte, unde numărul 
parochiilor vacante întrece pe cel al 
celor cu păstoriu sufletesc, şi noi când 
scriem aceste nu ne cugetăm la trac- 
tul Haţegului, de unde a venit la si
nod un conclus al sinodului protopo- 
pesc, în care s’a cerut, ca pentru acel 
trac t protopresbiteral să se ia măsuri 
escepţionale, anume sö se pótá întregi 
parochiile cu indiviţli fără cualiflcaţi- 
une normală, aşa cum va da bunul 
Dumne4eu, şi cum vor voi omenii, nu
mai parochia să aibă odată păstoriul 
seu sufletesc.

Asupra lucrului am cugetat mai 
mult, şi îngrijiri seriöse ne-au cuprins, 
când am cugetat cum se vor esecuta 
In practică legile politico-bisericesci.

Biserica are trebuinţă de preoţi 
cualificaţi, de preoţi la locul lor pen

tru a ţină pre popor în alipire cătră 
inetituţiunile bisericesci, preoţi cari se 
pătrundă în spiritul concluselor luate 
de cătră congresul nostru naţional bi
sericesc in sesiunea din anul acesta 
chiar în obiectul legilor politice-bise
ricesci ale guvernului, preoţi cari se 
scie paralisa urmările desaströse ale 
acelor legi pentru moralitate, religio- 
sitate, şi mai vârtos pentru disciplina 
bisericăscă.

Asemene ânger păzitoriu trebue 
se fie de a4i încolo parochul ortodocs 
român.

De sine înţeles, e vai de comuna, 
care nu are pe acest ânger p&4itoriu, 
şi vai de comuna, unde preotul in 
lipsa de cualificaţiune, în lipsa de eres- 
cere bisericăscă nu scie, nu póte să 
fie ângerul pă4itoriu al poporului cre
dincios.

Asemene gânduri ne munceso acuma 
când vedem, cft in loc de a da înainte 
cu lumea şi in punctul sucrescenţei 
cu clerul tinăr, noi dăm îndărăt. Ne 
dóré când trebuie să constatăm, că 
an do an suntem In decadenţă în ce 
priv. see emili ficaţi unea candidaţilor 
noştri de preoţie. Ne dóré când vedem, 
că an de an trebuie se instituim preoţi 
fără cualificaţiunea normală pentru 
acăstă grea misiune culturală în sinul 
poporului nostru.

Nu ne am putut ocupa ex pro- 
fesso cu căuşele, din cari provine 
răul, de care ne ocupăm în acest a r
ticol, şi nu am putut medita asupra 
măsurilor, cari ar fi să se ia pentru 
delăturarea lui.

Semnalăm răul după împresiunile, 
cari el ni-le-a imprimat, dăm espre 
eiune durerei şi nedumeririlor nóstre 
şi accentuăm pericolul, care ameninţă 
biserica din causa acestui rău.

Organele chemate vor afla de 
bnnă samă mijlócele cuviincióse pentru 
sanarea răului.

Incidentul nu se va lua din acest 
articol, sinodul archidiecesan prin con
clus a cerut dela consistoriul archidi

ecesan raport despre parochiile vacante 
în general, şi în special despre starea 
parochiilor vacante din tractul Haţe
gului.

In 4iua de a4i chemarea pressei 
române să estinde aspura tuturor ces- 
tiunilor, cari pot promova binele co
mun. Intre aceste sortea clerului ro
mân ocupă un loc de frunte.

Am deschis rubrică pentru acé- 
stă cestiune în colonele 4iarului nos
tru , care de ani de 4^0 nu s’a mai 
ocupat de cestiuni bisericesci, fiind 
pus în mâni de omeni, cari nu au 
nici simţ nici crescere bisericăscă.

Deschidem rubrică acestei cesti- 
tiuni în interesul culturei religiose 
morale a poporului nostru.

Revista politică.
Comisiunea esmisă din sinul de- 

legaţiunilor unguresci pentru esami- 
narea afacerilor de politică esternă, 
a ţinut Mercurea trecută o şedinţă.

După ce bineventă presidentul 
Coloman Tisza pe ministrul de esterne, 
contele Goluchowski. îşi făcu eesposeul 
în chipul urm ător: Numit din graţia 
M. S. Împăratului şi regelui, ministru 
de esterne, am onorul a mă presenta 
aici in acéstá calitate. Am considerat ca 
o deosebită onóre faptul, că eu am 
fost ales ca s u c c e s o r  a l  b i n e 
m e r i t a t u l u i  b ă r b a t  d e  s t a t ,  
care a condus aprópe 14 ani cu atât 
noroc, ca şi cu atâta  dibăcie, afacerile 
esterne ale m onarchiei; sub el a prins 
rădăcini a tât de afunde acea politică, 
pe care noi trebue s’o recunóscem, ca 
c e a  m a i d r e p t ă  şi m a i  p o t r i 
v i t ă  cu interesele nóstre. Acestă 
p o l i t i c ă ,  a c ă r e i  a d e r e n t  c r e 
d i n c i o s  şi c o n v i n s  a m  f o s t  eu  
î n  t o t d e a u n a  se póte reasuma în 
câte-va cuvinte . S u s ţ i n e r e a  n e c l ă  
t i t ă  a fundamentului creat p r i n  a l i 
a n ţ a  d e  p a c e  a celor 3 puteri cen
trale europene, care nu numai că nu 
eschide, ba chiar împune cultivarea

relaţiunilor celor mai bune şi amicale 
cu tóté celelalte state fără deosebire.

Fiţi convinşi, domnilor, că eu nu 
voiu trece cu vederea nimic din aceea, 
ce promovózA rolaţiunile cele mai ami
cale cu G e r m a n i a  şi I t a l i a ;  men
ţinerea şi promovarea acestor referinţe 
o consider pentru mine ca o pox-uncă 
morală

Din cele 4i8e pănă aici v’aţi pu
tu t convinge, că deşi în ministerul 
de esterne s’a făcut o s c h i m b a r e  
de  p e r s o n e, de o s c h i m b a r e  în 
direcţiunea politicei nóstre eesterne 
sau de o s c h i m b a r e  de  s i s t e m  
n u  p ó t e  fi d e  l uc  v o r b a .  R e s u l -  
ta t e 1 e, bbţinute pe calea de pănă 
acum, sunt a t â t  d e  m u l ţ u m i t o r © ,  
îneât nu ne putem dori ceva mai b ine; 
şi asta cu a tât mai puţin, cu cât si- 
tuaţiunea creată corespunde mai fidel 
tradiţiunilor şi aspiraţiunilor monar
chiei, care, departe de a urmări ten- 
denţe agresive, s’a nAsuit în totdeauna, 
să-şi caute mulţumirea şi satisfacţiu- 
nea în desvoltarea pacinică a relaţiu
nilor internaţionale, în întărirea va4ei 
sale şi puterii sale în afară, cum şi 
în promovarea progresului şi binelui 
popórelor sale. Dela întrunirea din 
urmă a delegaţiunilor, precum am con
statat, s i t u a ţ i u n e a  î m b u c u r  ă- 
t ó r e  p o l i t i c ă  n’a s u f e r i t  n i c i  
o s c h i m b a r e ;  şi e u  n u  v ă d  p e  
o r i z o n t  n i c i  u n  n o r  î n t u n e c a t ,  
care mi-ar putea Inspira tema, că în 
viitoriul apropiat situaţiunea ar avea 
se sufere vre-o turburare.

In faţa constelaţiunilor atât de 
linistitóre eu văd mai Intâiu pentru 
mine un t e r e n  d e o s e b i t  de acti
vitate în d e s v o l t a r e a  p u t e r n i c ă  
a p o l i t i c e i  n ó s t r e  c o m e r c i a l e ,  
şi în legătură cu acéata în  o r  g a  n i 
sa  r e a  m a i r a ţ i o n a l ă  a s i s t e 
m u l u i  n o s t r u  c o n s u l a r .

Pentru acest scop l a  d e l e g a -  
ţ i u n i l e  d i n  a n u l  v i i t o r v ă  v o i u  
f a c e  p r o p u n e r i ,  cari, c e - i  d r e p t  
v o r  p r e t i n d e  n o u ă  j e r t f e ,  a 
căror esecutare î n s ă  se p a r e  n e c e -

FOITA
XV. Capitol.

Viaţă ţi datine în Uganda. — Ţăranul. — Căpetenia. — 
împăratul. — Ţara. — Observări generale. — M. Stanley.

(Urmare.)

Acuma însă se apropie vremea, când el 
trebue să se revancheze pentru primirea bi- 
nevoitóre a darurilor şi a onorurilor, cari i 
s’au făcut. Este surprins prin întrăbarea, 
dacă scie fabrica arme, dacă scie vărsa tu
nuri, dacă póte zidi corăbii, sau case din 
petri frânte sau din bloţuri. Dacă din în
tâmplare el este preot sânţii, cea ce se cu- 
nósce după haina cea lungă, şi după pur 
tarea blândă şi liniscită, atunci are puţin de 
lucru cu ei ■ el are se înveţe şi se predice. 
Dacă el e soldat, atunci pentru ce n’ar sei 
el face pusei, tunuri, corăbii şi ease de pe 
tri ? Dacă declară regelui, că nu se pricepe 
la asemene lucruri, atunci trebue se plátósca 
cu alţi bani. A adus cu sine pusei, trebue 
să le dea; are orológie, sau diferite mărun 
ţişuri de valóié d. e. o cerusă cu mănunchiu 
de aur, sau un inel de aur, trebue să le 
facă cinste ; are el haine bune, trebue să le 
dea, are mărgăritare, materie şi sirmă, tre- 
bne să le dea, şi sâ tot dea pănă rămâne

sărac fi cerşitoriu. Dacă nu póte face cinste 
cu dărnicia Iui Speki (Speake) şi a lui Stam- 
lih (Stanley) cari 4' de ţii vor fi citaţi ca 
model de dărnicie spre a-1 aduce în perple- 
sitate şi a-1 ruşina, atunci se vor afla alte 
căi şi inijlóce spre a 1 uyura de avere. Óme- 
nii lui vor deveni uecredincioşi, fi seduşi 
prin darurile lui Mtesa şi prin descrierile 
dărniciei lui vor deşerta, şi în o bună di- 
minâţâ, când tocmai i va veni să se felicite 
pre sine, pentru marea sa fericire, de care 
alţii nu B’au mai făcut părtaşi, va afla că-i lip- 
sesce jumătate sau dórá chiar 3 părţi din 
avuţia sa. Dacă călătoriul afirmă, că are 
unele desterităţi, atunci ómenii aşt0ptă de 
multe-ori luni de şlile, ca pe lângă multă 
întrebuinţare de vreme şi de pacienfă se do
cumenteze în faptă cea ce scie; şi atunci 
însă se va páré şăgalnicilor vagandi puţine 
prestaţiunile lui, şi prin înşelăciune se vor 
sili se i mai uşureze pachetele de arme şi 
de stofe.

De sub acésta vecsare şi esploatare nu
mai un misionariu permanent póte fi elibe
rat, căci el ar răsplăti în abundanţă lipsa de 
daruri prin activitatea sa învăţând şi predi
când, şi cu timpul el ar ajunge adevăratul 
împărat. înaintea lui s’ar pleca Mtesa cu 
tótá supunerea unui ucenic ascultătoriu, şi 
ar privi spre el cu stimă şi simpatie. Natura

lui caprifiósá, îndărătnică şi neconsecuentă 
ar primi nouă forme, şi faţă cu călătorii eu
ropeni ar păşi în o formă plăcută preveni- 
tóre. Mtesa e cel mai interesant om în Africa 
şi vrednic de cele mai sálduróse simpatii, şi 
repet, singur prin el s’ar putó câştiga Africa 
centrală pentru civilisaţiune şi pentru cre- 
scinism.

Se va mira lumea, că eu am numit pe 
Mtesa consecuent „î m p ă r a tu, şi nu „r eg e“ 
după-cum au făcut antecesorii mei Speke şi 
Grant.

Să nu uite însă cetitorii mei, că pre
cum s’a amintit şi în schiţa de mai nainte 
despre rainistru-president, toţi vaganda, dela 
împărat pănă la ţăran îşi schimbă titlul şi 
uumele după preţuirea, ce li-o făcea opiniu- 
nea publică.

înainte de mórtea lui Suna Mtesa era 
un Mlangiva (principe), când urmă tatălui 
seu ca om tinăr se numia cu titlul Mnkavja 
sau Mkavja din Uganda (rege) după ce însă 
s’a distins prin supunerea celorlalţi regi, şi 
a ajuns 1» drepturi împărătesei, a primit ti
tlul Kabaka, sau Kavaka (împărat, căci du
pă-cum s’a 4>8 imperiul Uganda cuprinde în 
sine afară de Uganda în sens propriu şi alte 
ţări.)

Pănă a nu petrece timp mai îndelungat la 
curte, nu am avut idee, şi n’am putut cu

prinde cu mintea diferitele deosebiri şi trepte 
de ranguri. Titlul „ Mk a ma “ d. e. Mkama 
Rumaniea din Oaragve, Mkama Mankorongo 
din Usui, însemnâză vice-rege, sau sub-rege 
deşi literar tradus, ínsemnézá domn. Curţi- 
sânii lui Mtesa, când se tăvăliau la pământ 
înaintea lui, îi strigau: „Mkama ange* (dom
nul meu propriu).

Copiii lui Mtesa să numesc toţi Ulan- 
gira (principi). Sub acest titlu nu mai este 
altă numire pentru treptele şi raporturile 
ereditare, afară de Kopi (ţeran). Vakungu 
şi Vatongoleh sunt asemenea ţărani, deşi ei 
sunt póte căpetenii de rangul prim şi al doi
lea, generali sau coloneii. De aci vine, că 
când Mtesa în Nakaranga, a promis, că cel 
ce va pune mai întâiu piciorul pe insula An
gira, va primi titlul de Katekiro, căpeteniile 
au întrebat; Dară Pokino nu este şi el nn 
ţăran numai ?

Caracterul moral al poporului stă mult 
sub cel al împăratului. In faptă nime n’ar 
cuteza să calétoróscá în Uganda, dacă nu o 
ar face aceea pentru împăratul. Poporul 
Uganda n’are respect de viaţa şi de dreptul 
omului. Intre sine recunosc numai forţa,..şi 
Mtesa ar puté fi scusat, dacă ar fi şi mai 
strict ca cum este în realitate, căci acest 
popor fălos şi iute de fire voesce se fie ţinut 
în o stricteţă fără margini după-cum o fă-
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8 a r  ft luând în considerare evenimen
tele recente din orientul îndepărtat. 
Şi acum permitoţi-mi, Domnilor, sé 
evit alte cesbiuni. Sunt prea de cu
rând in oficiu şi prea puţin introdus 
In detailurile resortului meu, ca sé 
întru în mărunţişuri. îmi mai rămâne 
numai, sé vé cer bunăvoinţă, Dvóstrft 
fiind convinşi, cft nu voiu negliga ni
mic, ca sé mé bucur şi pe viitor de 
încrederea dvóstrft. Oftci nu trebuie 
sé vă asBi'gurez, cft precum îm i Ş a c 
s t r î n s  l a  i n i m ă  interesele întregei 
monarchii, aşa îmi Zac hiimă şi 
i n t e r e s e l e  U n g a r i e i ,  şi cft tot- 
déuna îmi voiu da silinţa, sé le re- 
presînt după, cea mai bună a mea 
sciinţft şi consciinţftl

Apă limpede şi cristalină.
(TI). S’au strecurat ani la mijloc 

în învălmăşugul fără de sfârşit al vre- 
milor, de când o samă de omeni 
nechemaţi au avut rara indrăsniaiă, 
ca să îmbete lumea cu apă turbure 
şi mocirlosă. Ani de-aréndul o parte 
din poporul român s’a supus orbesce 
unor corâbieri nepricepuţi, cari s’au 
Încum etat sé pornéscft vaporul na
ţional în întinsul oceanului, fără bu
solă, fără direcţiune, cu un cuvânt 
f&ră ca ei înşişi sé scie, unde vreau 
să ajungă. Au urmat una după alta ca
tastrofe, cu consecinţe cât se póte de 
triste şi atricăciose pentru sărmana 
nostră opincă, căreia nu s’au sfiit co- 
răbierii cu gura mare, să-i promiţă 
marea cu sarea! Trebile au mers 
din ce în ce tot mai rău. Nici neîm
păcatul Neptun, nici nemilosul Aeolus, 
nici şiretele Sirene, n’au voit să ţină 
cont de strigătele lor. Vaporul na
ţional stă astăzi In largul teribilu
lui ocean fără nici o direcţiune şi 
aprópe, aprópe sé sufere un naufragiu 
irreparabil. Unii d’intre matadori, mai 
cutezători la început —  au şters-o 
cătră sfârşit la tutélea şi cu ajuto- 
riul unei luntrii pline de vrajă au 
scăpat cu viaţa pe o insulă fericită, 
a cărei indigeni nu i-au băgat, nu-i 
bagă şi nu-i vor băga nici odată în 
samă. Şi cum şi îndrăsnesc ei să 
pretindă onoruri şi ovaţiuni dela alţii?

Ei, cari în loc să sufere cu cei 
ce i-au băgat în foc, au preferit să 
devină nisce fugari de rând?

Şi cu tóté acestea: Aceşti in
divizi temerari, cari în calitatea lor 
de corăbieri naţionali, şi-au părăsit cu 
totală necredinţă periclitaţii lor pa
sageri, deşi în insula, pe care au 
ajuns, nu se bucură de nici o trecere, 
totuşi au nechibzuita cutezanţă, să scrie 
prin pamflete şi broşuri, celor ce nu 
s’au urcat pe vaporul espus, că ei 
acolo în insula Sansalvador, sunt pur
taţi pe braţe, că lor li se aduc ova

ţiuni peste ovaţiuni, că cu un cuvânt I 
n u m a i  ei şi n u m a i  ei, cei ce au J 
fugit din luptă — sunt şi capabili, 
să scape vaporul naţional din immi- 
nentul pericol, în care l’au înfundat! 
Sé vede, că trăim în tr’un fin de siecle, 
dacă se mai găsesc după atâtea triRte 
esperienţe şi astăzi o m e n i  a t â t  de  
n a i v i ,  ca sé se încrâdă în nisce ma
rinari a tât de nepricepuţi!

Dar, ce să mai veZi ?! a opta 
minune.

Pasagerii sbiară de frica morţii; 
mulţi dintre ei, cari s’au trezit din în- 
vălmăşala sufletéscft, la care au ajuns 
fără voia lor, înjură pe corăbierii te 
merari şi nechibzuiţi. Şi cu tóté ace
stea, unul dintre aceşti din urmă, des
tul de matur, ca să-şi recuiioscă gre- 
şala, tocmai când e mai tare clătinat 
opresce strigătele mulţimii şi îi Z*06 
cu glas tare: La ţ i n t ă  numai eu vă 
pot duce şi altul n u !

Scena întrâgft are un aspect cam 
cai aghios. După atâtea probe evidente 
de nedibftcie politică, să-ţi mai atri
bui aerul de salvator. —  Cetitorii Zi
arului nostru s’au putut convinge din 
articolii publicaţi sub titlu : „La ţin tă“ 
în Nrii 58— 61 a. c. despre o b s c u 
r u l  m ij 1 o c, cu care vrea şi de astă 
dată temerarul corăbier, să salveze si- 
tuaţiunea periclitată şi prin conlucra
rea lui proprie.

Nici mai mult, nici mai puţin: 
El, ca în totdeauna, face şi de astă- 
d a tă : Promisiuni vage şi fără basă; le 
profeţesce „evenimente m ari“, cari vor 
duce vaporul naţional la limanul do
rit, ca şi cum el ar fi cancelarul de 
fer al Europei, deşi tripla alianţă „în 
inferióra ei posiţie“ n’a vrut se ţină 
cont de aiurările ultimului referent al 
celei din urmă conferinţe naţionale. 
Cu un cuvânt le Zice românilor: Ve
niţi după mine, apa turbure, în care 
veţi pluti, e mai hrftnitóre, ca apa 
limpede şi cristalină. S’au schimbat 
şi legile fisice, ce vreţi voi? Nu e 
bine sé sciţi voi, care representaţi mul
ţimea seducibilă, cu m  se petrec lu
crurile în  f a p t ă ?  Noi şi érá noi — 
şi nici decum alţii — suntem prede
stinaţi, să vă conducem la ţintă chiar 
şi prin apă turbure şi mocirlosâ.

Sunteţi nisce naivi, uisce agiamii, 
dacă v’aţt încreZut voi, vé încredeţi, 
sau vă veţi încrede în şefii bisericei 
nóstre, şi prin urmare şefii naturali şi 
ai naţiunei nóstre ! Sunteţi nisce copii, 
dacă urmaţi voi în luptele vóstre po
litice unui Mocionyi, care totdeauna 
v ’ a d a t  a p ă  l i m p e d e  şi c r i s t a 
l i n ă  să  be ţ i ,  dar nu ca noi apă tur
bure şi hrănitor«. S’au schimbat vre- 
milel In secolul al 19-lea apa lim
pede şi cristalină a lui Al. Mocionyi 
nu mai e la m odă! Şi aşa mai departe ; 
în reasumat astfel se presintă dibăcia 
politică a celor ce nimeresc totdeauna 
şi sigur la ţintă, cum au nimerit şi 
pănft acum. Deşi e códa vécului, fot 
nu mă pot stăpâni se esclam un ho
meric : Risum teneatis!

É r voi, iubiţi cetitori indulgenţi, 
voi pasageri seduşi ai scumpului vapor 
naţional, vé rog, treziţi-vă odată din 
Încurcătura, în care aţi fost mulţi vî- 
rîţi fără voia vostră 1 Cetiţi şi răscetiţi 
ca şi mine, articolii amintiţi „la ţin tă“ 
din Z'arul nostru şi convingeţi-vă, ba
rem ln tr’al 11-lea ceas, că ceea-ce vă 
dă broşura cu numele „La ţin tă“, e 
apă turbure şi mocirlosâ, care nici 
odată nu vé póte duce la ţintă; ér 
observările reale şi logice, ce le face 
autorul articolilor publicaţi sub titlul 
„la ţin tă“ în fóia nóstrft, constitue o 
fântână vie d e  a p ă  l i m p e d e  şi 
c r i s t a l i n ă ,  care vé va lumina mintea 
astfel, ca sé nu fie prea târZiu Pre
feriţi, vé Z'c eu cu sinceritate, to t
deauna utopiilor întunecate, singura 
apă mântuitor«, care şi după legile 
nestrămutabile ale firei, este şi va ră
mânea cea limpede şi cristalină.

D in Rom ânia.
Nisuinţele culturale ale fraţilor i 

noştri din România trebue să ne in- ; 
tereseze şi pre noi, şi în deosebi tre 
bue să ne bucurăm, când vedem cum 
progresézft biserica ortodocsă română, 
lăsată pănă acuma în neputinţă, ba de 
multe-ori considerată ca o pedecă în 
calea desvoltftrei şi a consolidărei sta
tului român.

Patrioticul guvern actual, şi în 
deosebi actualul energic şi inteligent 
ministru de culte a adus mai multe 
legi favorabile desvoltărei clerului, şi 
în general şi a luat in programul Beu 
regenerarea bisericei şi prin ea rege
nerarea poporului pe calea moralei şi 
a culturei.

De astădată reproducem după 
„Vocea bisericei“ momentele mai im
portante din sesiunea de primăvară 
a sântului sinod:

Sesiuunea »’a deschis la 1 Maiu şi 
a durat numai până la 9 curent şi acésta 
din pricină că, In sesiunea estraordinară care 
s’a închis la 9 Martie a. c. se resolvaseră 
multele lucrări cari au fost venite la sântul 
sinod; aşa că ţn acéstá sesiune, s’au ter
minat curând puţinele cestiuni cari au venit 
la ordinea ^ilel.

Deşi- scurtă acéstá sesiune, totuşi a fost 
interesantă, prin cestiunile importante, cari 
s’au discutat în sântul sinod. Aceste cea 
tiuni vitale pentru biserică, au fost urmă- 
tórele:

I. Armonisarea legei civile cu cea bi- 
sericéscá în privinţa căsătoriei ;

II. Jurământul preoţilor; şi
III. Iconografia biserieóseá.
In privinţa celei dintâiu, sântul sinod 

a decis a se interveni pe lângă guvern, ca ! 
să se ia măsuri spre a se introduce în le
giuirile {erei nóstre cu privire la acóstá ma
terie urmatórele dorinţe ale bisericei;

a) A introduce în codul civil obligati
vitatea binecuvântărei religiöse a căsătoriei 
cum este în constituţie.

b) A întinde oprirea căsătoriei pănă 
la spiţa a Vil-a inclusiv a rudeniei colate
rale, cum prescriu aşeZămintele sf. nóstre 
biserici, ér nu pănă la spiţa a 4-a cum pres
crie codul civil, adoptat dela eterodocşi.

c) A institui pentru despărţirile de că
sătorii un tribunal compus din magistraţi 
în vîrstă de 40 ani împliniţi şi căsătoriţi, 
ér împreună cu ei să ia parte la procesul 
de despărţirea căsătoriei şi un representant 
al bisericei numit de Chiriarchul respectiv“.

Relat'v la jurământul preoţilor, s-tul 
sinod decide ;

a) „A se încuviinţa preoţilor jurămân
tul după formula stabilită în procedura civilă.

b) A interveni la ori. guvern spre a 
dispune ca preoţii, cari vor trebui să de
pună jurământ, să-’l depună în biserică în 
faţa parochului respectiv şi a delegatului 
judecătorului.

c) A modifica în sensul acesta art 42 
din regulamentul pentru disciplina biseri- 
céscá“.

In fine, relativ la iconografia biseri- 
céscá „s- tul sinod însăreinâzâ pe directorul 
tipografiei cărţilor bisericesci, a se consulta 
cu ómeni competenţi asupra condiţiilor în 
care s’ar putea înfiinţa la tipografia sântului 
sinod un atelier de litografie pentru icóne 
şi asupra costului instalaţiei“.

Noutăţi .
Sciri militare. Manevrele în anul 

acesta se vor ţină în jurul Cluşului. La 
manevrele acestea va lua parte în persănă 
Maiestatea Sa monarchul. După-cum cetim 
în fiarele din capitală, comandantul de corp 
din Timiş0ra a petrecut 2 ţlile în Huedin 
şi giur, cercetând terenul din punct de ve 
dere de tactică.

La manevre vor participa corpurile 
de armată din Ardei şi din Timisóra, şi 
honveZimea.

*• *
In ternat pentru candidaţii de pro

fesor la SCÓlole medii.) Ministeriul regesc 
unguresc de culte şi instrucţiune publică a 
comunicat autorităţilor bisericesci, că cu în

ceperea anului scolariu viitoriu va deschide 
în Budapesta un internat pentru aspiranţii 
de profesori în seólele medii. Internatul se 
va deschide în Septembre a. c. Deocamdată 
se deschid 30 de locuri, dintre acestea 15 
sunt reservate pentru tineri, cari în anul 
acesta fac esamenul de maturitate, şi voesc 
să-şi încâpă cursurile academice.

La locul prim se va reflecta la aceia 
cari voesc să se perfecţioneze pentru limba 
franceză şi germană, mai departe, cari voesc 
sé se preg&téscá pentru limbistică din limba 
magiară, latină şi grecă, sau limba latină în 
legătură cu istoria. Pe lângă vualificaţiune 
egală vor fi preferiţi cei săraci. Cererile in- 
struate cu testimoniu de maturitate, de să
răcie şi despre starea sănătăţii să se aştârnă 
direct la ministrul de culte pănă în 5 Iu- 
liu n. a. c. ** *

Hymen- Din Bueuresci ni se anunţă 
căsătoria domnului Georgiu Coş buc,  bine 
cunoscut prin poesiile sale, cu domnisóra 
Elena S f e t e  a. Trimitem sincero felicitări 
ttnerei păreebi.

—, Joi în 6 Iuniu n a. c. s’a celebrat 
cu mare pompă în biserica sântului Nicolae 
din Zernesci cununia d-ş0rei Maria G a r o i u 
cu domnul Dr. Teodor P o p e s c u  din Buteni

Să fie într’un cias bun.
•• *

De ale timpului. In cele din urmă 
a sosit şi plóia mult aşteptată. AZi s’a por
nit o plóie lină, care promite a {iné mai 
mult, şi a adăpa pământul setos de plóie.

•* *
Zootia de porci. Oficiul de viceco- 

mite al comitatului Sibiiu prin ordinul din G 
Iuniu a. c. Nr. 9865 opresce darea de bilete 
pentru espedarea porcilor eătră Pesta, cin 
causa zootiei, care bântue în Steinbruch.

*& *
Esamen nou de maturitate. La

gimnasiul din Neutra se va face din nou 
esamenul de maturitate din scripturistică, 
căci după cum cetim în „Pester Lloyd“, 
unii studenţi au făcut la ministrul de culte 
arătarea, că unii dintre colegii lor au sciut 
tem le scripturistice din mai multe studii.

Directorul gimnasiului din considerare 
la buuul renume al institutului, încă s’a în
voit cu acéstá corectură.

E fórte probabil deci, că se va face 
nou esamen de maturitate din scripturistică. 

*• #
Grevă în băile dela Reşiţa. In bă

ile dela Reşiţa s’au întâmplat neînţelegeri 
cari au luat un caracter forte periculos. După 
cum ne spun Ziarele din capitală lucrătorii 
nu au voit să mai între în lucru, deórece 
nu li-s’a urcat plata, şi nu li-s’a regulat pen
siunea. Amărăciunea a mai crescut şi prin 
faptul, că ministeriul nu a transferat pe doi 
amploiaţi, cari tiranisau pe lucrători. A intre- 
venit pretorele pentru restabilirea ordinei, 
dară fără resultat. Directorul în urmă a de- 
negat estradarea de articlii de mâncare din 
magazin, ceea-ce a provocat adevărată revo
luţie. Muerile au intrat cu forţă în cance
laria directorului şi l’au insultat, aşa că el 
a fost silit sé se refugieze în locuinţa sa 
proprie. Mulţimea a fugit după el şi era să’l 
omóre. Din norocire tocmai când au spart 
uşile şi au tăbărit asupra directorului şi asu
pra familiei lui, a sosit gendarineria, şi bie
tul director pe căi laterale a putut fugi cu 
familia sa in satul vecin. S’a recuirat gen
darmerie din Caransebeş şi miliţie din Ti- 
miş0ra, şi acuma situaţiunea s’a schimbat în 
câtva spre bine. In grevă sunt vre-o 800 de 
lucrători.

Bine se prepară terenul pentru legile 
anticreştine ale guvernulni.

Luaţi din inima poporului frica de Dum- 
neZeu, şi e gata anarchia.

** *
Grevă. In Z'lele trecute s’au pus în 

grevă tabelarii (Bt ieftrăger) din Budapesta 
din causă, că erau prea slab plătiţi şi erau 
tractaţi rău din partea superiorilor lor.

Două Z*le durat acesta situaţiune 
neplăcută pentru comerciul din capitală.

In urmă li s’au promis relut de cuar- 
tir, şi o tractare mai umană, de acea ’şi-au 
reluat din nou activitatea.

** *
P. S. Archiereu Atanase Craiovénu, 

profesor la facultatea de teologie şi direc-

cea Suna în un mod terorietic. In general 
Vaganda sunt un popor, vioiu, şiret, inşelă- 
toriu, mincinos, hoţ şi tâlhariu, şi se pare a 
fi inâscută pornirea irresistibilă de a ajunge 
la stare prin furturi, omoruri, şi prin siluire. 
In acésta samănă el cu celelalte popóre afri
cane, cu deosebire numai, că acest instict la 
el e mai desvoltat ca la celolalte. Aşa e 
fnső de mare frica de pedépsa, încât călăto- 
riul póte umbla prin Uganda aprópe fără de 
nici o frică, şi în calitate de óspele împăra
tului (Mgeni), e bine văţlut şi bine primit. 
Ajunge ca o persână mai marcantă se dea 
parola „iîganja“ (pradă) şi te vei mira de 
nesaţiul, care se manifestă pretutindenea

Din vechime s’a adeverit proverbul: 
„Cum e domnul, aşa şi stăpânul“. Purtarea 
căpeteniilor documentézá din destul, că aşa 
să practică în Uganda; căci precum se pórtá 
împăratul, asemenea despotice maniere au şi 
căpeteniile şi pretind, ca supuşii sé-i servé- 
scă cu o servilitate desprejuitóre şi cu o iu- 
ţală sclavică. Precum împăratul, aşa şi că
peteniile iubesc pompa şi parada, şi acésta 
vanitate o manifestăză încât numai îi értá 
rangul şi mijlócele.

(Va urma,)
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tor al internatului toologic, a terminat im- j 
portanta sa lucrare, „ T e o l o g i a  m o r a l ă “ . Ace- j 
stă carte conţine 740 paginc şi este desti
nată nu nim m  pentr studenţi teologi şi 
preoţi, dar chiar şi pentru fie-car% creştin 
în genere.

Suma necesară pentru tipărirea ' acestei 
cărţi a fort dată de P. îS. episcop al Arge
şului, D. D. Gerasim. P. S. autor a decis, 
ca sumele ce vor resulta din vinderea cărţei | 
să formeze un fond pentru .tipărirea teselor j 
de licenţă ale studenţilor teologi, lipsiţi de 
mijlóce.

Opera în cestiune se găsesce de vén- 
ţlare la tipografia cărţilor bisericesci, pe pre
ţul de 5 lei.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului ltomân“.

De prin comunele tractului H a ţ e g  la 
12/24 Main 1895.

Stimate die redactor!
Trăim în secolul al 19-lea, numit 

„secolul culturei“ — şi nu fără basă — 
căci e lucru constatat, că popórele cu 
paşi gigantici fac progrese uimitóre pe 
terenul cultural. Şi românul? deşi nu
mai de decenii am pută (Jice ’şi-au 
frân t legăturile umilitóre; numai de 
un timp prea scurt în viaţa unui po 
por ’şi-a învins libertatea şi esoperat 
concesiunea a se esercita liber în cele 
culturale şi scientifice; deşi nu în tolă 
perfecţiunea, ca popórele surori favo- 
risate de sórte şi predomnitóre, dar 
suficient! încă şi astăzi i-se machi- 
nézá unele, ba putem t îce multe greu
tăţi din partea vrăşmaşilor sei, dar 
prin vioiciunea sa, aceste capitulâză, 
şi ca un popor de viâţă póte merge 
până la punctul cel mai sublim al 
culturei, având de basă „sciinţa şi 
morala" care nu se pot ignora. Cu 
mândrie, ca demni descedenţi ai „ Ro
mei astăzi, ca români, stăm pe un 
nivel cu celelalte naţiuni de mult şi 
cu mult mai favorisate de sórte ca noi 
românii.

Biserica nostră română greco-or. 
mult cercată şi atât de umilită, In tr’un 
interval a tâ t de scurt, prin sciinţâ şi 
morală, astăzi rivalisézá, ba stă aprópe 
pe un fundament mai solid, ca cele 
surori, cari pe timpurile de „tristă 
memorie" a ei şi a nostră sé bucurau 
de privilegiile şi protecţiunea stăpâni- 
torilor acelui timp.

Astăzi ne bucurăm şi noi de un 
„cler" bine disciplinat, scientific şi 
m oral; cu alte cuvinte: nu am rămas 
înapoi în cultură, convinşi fiind, că 
„cultura este isvorul din care curge 
aptitudinea de a progresa pe tote alte 
terene.

Reasumând cele sulevate de pănă 
aci, declar: că cu regret am cetit în 
m ul 44 al preţuitului nostru rjLiar 
„Telegraful Român* despre conclusul 
Veneratului sinod protopresbiteral al 
tractului Haţeg, Înaintat sesiunei Prea- 
veneratului sinod archidiecesan din 
est an, spre încuviinţare, prin care 
conclus sé cere, ca parochiile din trac- 
tul menţionat, sé se întregăsi ă prin 
indivizi cu mai puţină cualificaţiune 
decât cea normală".

Curiósá ivire omenéscá ! După ve 
derile Ven. sinod protopresbiteral al 
tractului Haţeg, ne-am prea dîochiat 
cu progresul pe terenul bisericesc, ca 
şi cum preoţilor noştri nu le-ar şedea 
bine „sciinţa", ér pănă alte naţiuni 
nisuesc a ridica „clerul" la gradul cel 
mai înalt al sciinţei clerul român gr. 
or. se retereze spre regres, să revină 
ărăşi la urgisitul primitiv, să se re
ducă starea şi cultura clerului nostru 
la minimul de mai nainte „cetirea 
Evangeliei şi Psaltirei". óre ar fi ceva 
mai potrivit la acesta ? decât proverbul 
latin „Hi pueri, pueri, pueri puerilia 
tractant“. A lua la vr’o desbatere se 
riosă un conclus ca acesta şi încă toc
mai în timpurile de astăzi, Insemné^á 
a discuta „de lana caprina“.

Nu voiu prin aceste a condamna 
pe ven. sinod protopresb. întru cât

e o realitate că numărul parochiilor 
vacante în tractul „Haţeg" este a tâ t de 
considerabil încât e uimitoriu Sana- 
rea acestui rău prin întregirea lor cu 
indivizi fără cualificaţiune e cu totul 
nepotrivită cu spiritul timpului, âtă 
că s’au strecurat şi póte şă vor mai 
strecura unele escepţiuni, „transit"
„ nulla regula sine esceptione“ dar să ne 
pă^im ca de focul arijiu să nu vfttă- 
măm „legea fundamentală a bisericei 
nóstre, care de şi póte s’ar călca în o 
mică parte la mari strimtoreli, dar 
ea este documentul iubirei nóstre de 
progres.

Problema menţionatului sinod pro
topresb. merită BerioBitate şi e vred
nică de laudă ca propunere spre des
batere, dar e condamnabilă încât şi-au 
ales cele mai nepotrivite mijlóce pen
tru resolvare, cari ar servi mai mult 
spre bolnăviră decât sanarea causei.

După părerea mea individuală 
mijlocul cel mai potrivit ar fi să se 
facă o organisare binevenită a paro
chiilor şi aci sunt chemaţi şefii trâc- 
tuali ca cei mai de aprópe cunoscă
tori a ţinuturilor şi împregiurărilor, 
să vină cu rapórte ér gremiul consis
torial să distribue astfel parochiile, ca 
un preot să aibă cel puţin două sau 
trei parochii, cari sunt în vecinătate 
sau in apropiere unele de altele.

Ar fi timpul suprem pentru o 
astfel de organisare atât pentru inte
resul poporului cât şi bunăstarea pre- 
oţimei . De ce să fie un preot diri- 
gentul numai unei comune de abea 
vro 80— 90 familii? ce stare îşi póte 
tace un preotaci prin un venit atât 
de bagatel ? cel ţine legat de sărăcie 
şi duce o viaţă deplorabilă şi mai rea 
ca cel din urmă econom ! eră parochia 
din imnediată apropiere la voia popo
rului fără cultură şi fără vro judecată 
seriÓ8á, să se întregescă In mod estra- 
ordinar prin indivizi, cari afară de 
scóla comunală alta nu cunosc, care 
au învăţat a ceti şi rău a scrie apoi 
mergând pe la biserică au învăţat dela 
vr’un cantor a cânta schi moşit, acum 
poporului îi place că are „glas bun" 
să-l punem în căta preoţăscă şi ătă 
e „popă" ca şi ceialalţi cari şi au pe
trecut aprópé întrăgă viaţa sa copilă 
răscă pănă la crescerea barbei „prin 
scóla apoi să aştepţi respect dela po 
por, căci la poporul incult acela e 
mai Învăţat care sberă mai tare „gla- 
snic."

Când scriu aceste „nu mă pre
ocupă nici interese personale, nici do
rinţa a arunca cu tină în ochii al
tora, şi cu atât mai puţin a ignora 
pe deaprópele meu, ci mai mult o fac 
acăsta din Îndemnul moral, ca un creş
tin zelos iubitoriu de ném şi maica 
biserică pentru a căror progres pe te 
renul cultural, scientific şi moral sunt 
devotat cu inima şi sufletul meu.

lncheiu cu cuvintele „Mântuesce 
D-ne poporul Tău şi bine cuvântă b i
serica „Ta".

„Frabiţiu“.

Datine şi obiceiuri.
Poporul nostru sé distinge între 

popórele conloeuitóre prin alipirea cu 
cerbicositate de datinele şi obiceiurile 
moştenite dela părinţi, moşi şi stră
moşi, Datinele şi obiceiurile poporului 
nostru, fiind-că celelalte popóre con- 
locuitóre nu le au, per eminentiam să 
numesc „ datini şi obiceiuri româ
neşti."

S’a (Jis şi se <}ice şi acum, şi cu 
drept cuvânt, că pedeca neinvingibilă 
ce a stat în calea acelor duşmani ai 
noştri, cari au vrut să înstrăineze po
porul nostru de biserica şi naţionali
tatea sa a fost de o parte datinele 
şi obiceiurile românesci, de altă parte 
firea poporului nostru de a să ţinea 
morţiş de ele, de acele datini şi obi
ceiuri.

Cumcă poporul nostru şi în tim 
pul de faţă să ţine cu cerbicositate

i pe datinele şi obiceiurile moştenite j 
I dela părinţi, moşi şi strămoşi — do- j 
I vedelte cu deosebire faptul, că de ! 

câte-ori cine va vrea ca să înlocuiască | 
un obiceiu sau datină veche cu altă j 
nouă, ori a o şterge, poporul de atâtea ! 
ori esclamă caracteristicele cuvin te: ! 
„nu ne lăsăm de ceeace ne-am pome
nit!" şi — credincios esclamaţiunei 
sale — nici nu să iasă, în butul tu
turor încercărilor celor ce vreau a ’1 
faoe ca să se lase. Mulţime de esem- 
ple s’ar pută aduce spre confirmarea 
celor <Jise.

Poporul nostru în trecut s’a ţi
nut morţiş de datinele şi obiceiurile 
strămoşesci, şi în chipul acesta ne-a 
lăsat ca moştenire iubirea de biserică 
şi năm, cele mai scumpe odóre aici 
pe pământ. Dacă im pregiurarea acăsta 
ne impune recunoscinţă şi gratitudine 
faţă de părinţii, moşii şi strămoşii no
ştri, atunci impregiurarea că genera- 
ţiunile actuale ale poporului nostru 
sămănă în acăsta privinţă cu cele an 
terióre ale aceluiaş, — trebue să ne 
umple sufletul de o mângâiere nedes- 
criptibiiă în aceste cjile de grea în
cercare pentru biserieft si naţiune; tre
bue să ne facă ca acum, când să aten- 
tăză asupra sfinţeniei uneia dintre Tai
nele aşezate de Christos M ântuitorul 
lumei, să atacă legătura dintre păs
torul sufletesc şi turm a sa cuvâutfl- 
tóre — eă avem mare nădejde, că 
simţul iubirei de relegie, de limbă şi 
de năm, simţul de iubire şi respect 
faţă de păstoriul sufletesc din pieptu
rile românilor nu să vor putea es- 
tirpa prin nici un fel de mijlóce. Pen- 
tru-că nădejdea nost ă în astă privinţă 
să se împlinescă, şi pentru-ca aceste 
simţuri de iubire se se strecure 
neviolate din present în viitor, pre
cum s’au strecurat din trecut în pre
sent, e de neapărată trebuinţă ca po
porului sé i să lămurăscă însemnătatea 
datinelor şi obiceiurilor nóstre româ
nesci, şi să se cultive înadins firea lui 
de a sé ţinea morţiş de ele.

îndatorirea de a face acăsta, cade 
asupra fiecărui fiu al naţiunei, dar mai 
cu sămă asupra preotului, păstoriului 
sufletesc şi conducătorului firesc al po 
porului.

Preotul póte împlini acăstă înda
torire a sa la multe şi feliurite oca- 
siuni ; şi mai cu sămă cu ocasiunea 
prânzurilor, pe care creştinii noştri le 
dau după săvărşirea unor anumite ser
vicii preoţesci, bună-0ră botezuri, cu
nunii, masluri, sfestănii etc. etc.

E  în deobşte sciut, că crescinii 
noştri bucatele, ce le pun pe masă cu 
ocasiunea prânzurilor, ce se dau după 
săvârşirea unor anumite servicii preo
ţesci, nu le consumă înainte de a 
fi binecuvântate de preot Preotul deci 
trebue în virtutea funcţiunei sale să 
mărgă la casele în cari să dau prân
zurile, la cari de regulă pe lângă sluş 
başii bisericei mai iau parte şi alţii, 
mai mulţi sau mai puţini dintre cre
ştini.

Creştinii noştri onorăză cu o deo
sebită ascultare pe preot, când el es- 
plică tecstul poeticelor cântări bise
ricesci, întonăză înălţătorele melodii 
ale acelora, sau când vrea să vorbă- 
scă cu scop de a lumina şi povăţui. 
Dovadă eclatantă în acăsta privinţă 
este impregiurarea, că de câte ori 
preotul vrea sé vorbăscă sau să cânte, 
de atâtea ori cei ce sunt împreună cu 
el la prânz, să fac atenţi ei de ei 
unii pe alţii la ascultare, prin cuvin
tele: „să ascultăm pe Părintele!" şi 
apoi ’1 ascultă toţi aşa, precum pe 
altcineva nu t’ar asculta.

Preotul la asemenea ocasiuni, 
fiindcă se bucură în deplină măsură 
de atenţiunea celor din Împrejurul săui 
dacă e la înălţimea misiunei sale póte 
stîrni în pepturile ascultătorilor săi 
simţul de evlavie şi religioeitate, sim
ţul de iubire faţă de biserică şi aşe- 
(Jămintele ei, simţul de alipire cătră 
datinele vechi şi bune, póte lumina 
şi povăţui, scurt (jis în cercul său

s

de competinţe şi activitate, póte ni
mici tută truda acelora, cari din răs
puteri să silesc, ca cu puterea legei 
sé înstrăineze pe poporul nostru de 
biserica şi nămul său. Casele cresci- 
nilor noştri, când în ele după anumite 
servicii preoţesci să dau prânzuri, cu 
drept cuvânt se pot asemăna cu nisce 
cetăţui, din cari preotul cu cele mai 
sigure prospecte de succes póte purta 
lupta pentru păstrarea originalităţii 
datinelor şi obiceiurilor nóstre stră- 
moşesci, şi fără tămă de a i se putea 
face vre o stricăciune din partea duş
manului contra căruia să luptă.

Deórece cu ocasiunea prânzurilor 
din întrebare póte preotul mai bine, 
ca să stârnăscă în popor alipirea cătră 
datinele şl obiceiurile vechi şi bune, şi 
deórece în ultima analisă şi acele prân
zuri nu sunt decât o datină străveche 
a creştinilor aparţinători bisericei nó
stre ortodocse-orientale, — preotul în 
prima linie trebue să stărue pontru 
susţinerea acelor prânejuri.

Omeni cu capeta luminate şi cu 
durere do inimă pontru căuşele nóstre 
bisericesci şi naţionale, având dorinţa 
de a vedea preotul dotat în mod core
spunzător frumósei sale posiţii sociale 
— între altele au Zis şi c& ar fi 
mai bine dacă bucatele ce se consumă 
la prânzurile ce să dau după anumite 
servicii preoţesci, fără ca creştinii sau 
preotul să aibă din aceea ceva folos 
material, s’ar preface în bani şi apoi 
s’ar da preotului în semn de compe- 
tinţă pentru serviciul prestat.

E adevărat că preotului dacă s’ar 
face aşa, — presupunând, dară nead- 
mifând caşul, că s’ar putea face, — 
din punct de vedere material i ar merge 
mai bine decum îi merge acum, Insă 
nu cu m u lt; e adevărat şi aceea, că 
înlocuindu-86 datina de a se da prân
zuri ca cele despre cari e vorba aici, 
cu datina de a se preface în bani, prin 
aceea s’ar lua din mâna preotului cel 
mai bun prilegiu de a-şi împlini su
blima misiune de luminător şi povă- 
ţuitor al poporului, — eră creştinii 
noştri s’ar lipsi de ocasiuuea onorifică 
de a vede în casele sale şi la mesele 
sale pe preotul luminând, îndemnând, 
povăţuind şi mângâind, şi în chipul 
acesta apoi s’ar slăbi — ca să nu Zic 
s’ar nimici — simţul de sinceră şi prin 
urmare de adevărată iubire şi stimă 
al creştinilor faţă de preot. Pe lângă 
aceste pe rând şi încetul cu încetul 
s’ar şterge şi alte datini şi obiceiuri 
spre slăbirea nostră şi spre bucuria 
celor ce ne vreau perirea.

Sc Zicem şi noi cărturarii, pre
cum Z'ce poporul nostru de râ n d : 
„nu ne lăsăm de ceea ce ne-am po
menit!" Să lucrăm cu toţii întru sus
ţinerea datinelor şi obiceiurilor moş
tenite dela părinţii, moşii şi strămoşii 
noştri şi cu deosebire întru susţinerea 
datinei de a să da prânZuri, respec
tive pomeni la casele creştinilor noş
tri, după unele anumite servicii preo
ţesci. 0  pretinde acăsta interesul bine 
priceput al conservărei religiosităţii, 
precum şi cel al naţionalităţii nóstre. 
lncheiu cu cuvintele poetului: „Preoţi 
cu crucea’n fru n te ! ! ! . . .

Romanus romanorum.

Bibliografic.
In editura şi tipariul lui W. Krafft 

de aici a apărut „Îndreptar pentru 
întemeierea băncilor rurale după sistemul
F. W. Raiffeisen“ de loan Costin 
preot şi redactorul „Economului.

Raportul general al societăţii de- 
lectură „Petru Maior" a tinerimei ro
mâne din Budapesta pe anul scolastic 
1894/95. Localul societăţii: Strada 
zöldfa 43 parterre 4.

B u d a p e s t a  1895 Proprietatea 
societăţii.
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Concurs.
La magistratul diu Sas-Sebeş a deve

nit vacant un post de cancelist, cu salariu de 
600 fl.

Concursele instruate cu carte de botez 
şi cu testimonii de cnalificaţiune sunt de a 
se subşterne subscrisului pană în 21 a lu- 
nei curente.

S i b i i u ,  1805, Iuniu 9.
Reissenberger,

vicecomite.

Nr. 33/1895. [75] 1 - 3

Publieaţiune.
Din partea subscrisului oficiu pa

rochial se aduce la cunoscinţă publică,
cumcă Duminecă în 7 luliu st. n. a. c.
la 2 Óre p. rn. se va da In licitaţiune 
publică minuendă, In cancelaria paro 
chială din comuna P o i a n a  M ă r u l u i ,  
clădirea edificiului şcolar din acâstă 
comună, constătâtor din 6 odăi, con
form planului de edificare, aprobat 
din partea Preavenerabilului consistoriu 
în şedinţa de dto 14 ianuarie 1895 
Nr. 8961 Epitr

Condiţiunile de licitaţiune, planul, 
precum şi preliminarul speselor se pot 
vede la cancelaria oficiului parochial 
în ori-ce bună vreme

Doritorii de a întreprinde acăată 
clădire vor fi datori a depune un va- 
diu în bani gata, sau hârtii de valóre 
în sumă de 10% dela suma de escla- 
maţiune statorită cu 6612 fl. v. a.

Din şedinţa comitetului parochial 
gr. or. din Poiana Mărului, ţinută la 
26 Februariu 1895.

Oficiul parochial gr.-or.
M oise  M icu,

preot.

4 á á á  A A A  á á A á á á á á n i á i i i i J

In prăvălia de manufactură 
a subscrisului se c a u tă  un

•învetăcel român,1 7
care cunósce o lim b ă  s tr ă in ă  şi 
să fie în etate de 13— 14 ani.

0  r ă ş t i e, (Szászváros)
loan  Lazaroiu,

[6 9 ]  H— 3 comerciant.
T M  M  m  f  f  T M t f f f  m  M  w » f I > I f

Nr. 9725/895. [74] 2—2

C O N C U R S .

Se publică concurs pentru un post de 
protonotariu la magistratul din Sebeş, cu 
un salariu de 1000 fl.

Concursele prevăzute cu carte de bo- 
zet şi cu documentele de cualificaţiune se 
mi-se trimită până la 21 a Iun ei curgétóre

Si b i i u ,  7 Iuniu, 1895.
• Reissenberger.

vicecomite.
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Constantin Dragoş,
măiestru pantofar,

S I “bII"CL, s t r .  ZL^Z^cela-rllor 3 7 ,
anunţă onoratului p. t. public, că în lucrătorea Sa de păpu- 
Cărie efectuesce tot felul de î n c ă l ţ ă m i n t e  pentru domni, dame 
şi copii, precum şi tot felul de reparaturi cu preţurile cele mai 
moderate, oferind totodată spre mulţămirea tuturor marfă solidă 
şi prompt esecutată. [7o] 3-6
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Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii (erate «le stat r. u. valabil «lin I Main 1895.
B u d a p e s t a  P r e d e a l

T re n T ren T re n T r e n
de de de a c c e l e -p e r -

s ó n e r a t
p e r -

s ó n e s ó n e r a t

1 0 . - 8 .0 5 — — 2 .1 5

8 .3 0 2 .1 5 3 .1 6 5 .4 5 9 . 1 5

1 1 .2 1 4 .1 6 6 .5 2 9 . 0 2 1 1 . 1 2

1 .3 3 j 6 .4 8 — 1 1 . 3 3 1 2 . 4 8

3 .4 2 7 . 0 8 — 1 .4 8 2 .1 2

3 .5 8 7 . 1 5 — 2 . 0 6 2 . 2 0

4 .3 8 7 . 4 3 — 3 . 0 3 2 . 5 0

5 .2 0 8 . 1 8 — 3 . 4 5 3 . 2 «

5 .4 3 — T ren
m icst 4 . 0 6 —

6 . 3 2 9 . 0 7 2 .5 2 4 . 5 3 4 . 1 7

7 . 1 6 9 . 3 7 3 .5 1 5 . 3 2 4 . 5 0

8 . 0 7 5 . 0 5 6 .2 4 —
8 . 3 4 1 0 . 3 7 6 . 1 4 6 .5 9 5 . 5 5

8 . 4 9 1 1 . 1 0 — 8 .4 0 6 .1 1

9 . 0 6 1 1 . 3 2 — 9 .0 8 6 .2 7

1 0 . 1 2 1 2  5 0 — 1 0 .4 0 7 .2 7

1 0 . 4 0 1 . 2 5 — 1 1 .2 5 7 .5 0

1 0 . 5 9 1 . 4 3 — 1 1 .5 4 —
1 1 .0 7 1 . 5 2 — 1 2 .0 4 —

1 1 .3 1 2 . 1 8 — 1 2 .3 4 8 .1 7
1 1 .4 8 2 . 4 0 1 — 8 .3 3
1 2 .2 5 — — 1 .4 0 8 .3 8
1 2 .5 2 — — 2 .1 7 —

1 .0 6 — — 2 .3 5 9 .0 9
1 . 3 7 — — 3 .1 4 —
1 .5 3 — — 3 .3 4 9 .4 2

2 . 1 3 — — 3 .4 9 9 .4 4

2 . 3 2 — — 4 .1 1 9 .5 9

3 . 0 4 — — 4 .4 8 1 0 .2 2

3 . 4 0 — — 5 .2 7 1 0 .5 1

4 . 0 3 — — 6 .1 0 1 1 .1 2

5 . 3 4 — — 7 . 5 0 1 2 .2 6

6 .1 2 — — 8 . 3 0 1 2 .5 8

6 .4 1 — — 9 . 0 3 1 .1 5

7 .1 6 — — 9 . 3 8 1 .3 4

8 .—
T re n

•cooler. — 1 0 . 2 5 2 .0 9

ii.— - _ 2 .1 9

_ 1 2 .2 6 _ 3 .0 1

■ _ 1 .1 1 — — 3 .3 1

— 8 . 3 0 — — 9 . 3 0

C o p ş a-m i c ă
T ren T re n

T renT ren  de de de
povară. p e r - p e r - m icst

s ó n e s ó n e

— 4 . 4 5 2 . 2 0 1 1 .3 4 7 . H
— 5 . 1 8 2 . 5 0 1 2 . - 7 .4 1
— 6 .0 2 3 .2 7 1 2 .3 7 8 .2 1
— 6 .3 5 3 .5 7 1 .0 3 8 .5 0

— 7 .0 1 4 . 1 9 1 .2 5 9 .1 5

— circu l. 4 . 3 6 1 .4 6 —
n u m ai 4 . 4 8 1 .5 8

—
M arţi şi 
V ineri 5 . 0 4 2 .1 4 —

— — 5 . 3 6 2 .3 6 —

— — 5 . 4 2 2 .5 2 —
— — 6 .1 6 3 .3 1 —
— — 6 .4 1 3 .5 5 —
— — 7 .0 7 4 .2 3 —-
— — 7 .2 5 4 .4 3 —
— — 7 .4 5 5 .0 6 —
— — 7 .5 5 5 .1 7 —
— — 8 .1 5 5 .3 9 —
— — 8 .4 2 6 . 0 8 —

p*- Viena
U  Budapesta
▼ Szolnok
¥  P . L a d á n y
'  I pi-B0B- I Oradea - mare/

1
pi. j 
H  Mező Telegd 

Rév 

B ratca 

Ciucia 

Ilu ied in  

Gbîrbeu

B0B j c i u ş .

^  Apakida 
P  Gliiriş 

C u cerd ea  
U idra
Vinţul-de-sus 
Aiud

j :

ITeinş.

'C răc iu n e l
Blaş
Micăsasa

i- mică

p i.

1
BOB. 
pl.
y  Mediaş
▼ Elisabetopole 

S ig liiş0 ra  
llaşfalău 
Homorod 
Ágostonfalva 
A paţa

7  Feldioara

BOB- (Braşov

Ü  Timiş
▼ Predeal 

sos. Bucuresci

p i.
BOB.

t
fi

/  pi. 
 ̂ 808.

i
l *■k BOB.

É
Pl.

BOB.

*
pl

1 r. de I Tren 
per- acce

le ra tsdne

T re n  
de 

per- 
s ó n e  ra*t.

Tren
accele-

3 .—
5.45
2 . 2 9

1 2 . 0 5

6.40

4.52

2.55

2.—

Circu-
lézd

numai
Vineri

7 .0 1

6.—
5 .1 1

1 .5 5
7 .2 5  

5 .2 B  

3 . 4 6  

2.20 
2 . 1 9

1 .5 2

1 . 2 6

1 2 .4 7

1 2 . 1 7

1 1 .0 1

1 0 .4 5

9 . 2 4

8 . 5 4

8 . 2 3

8 . 0 6

7.59

7 . 3 0

6 .5 6
6 . 5 4

6 .4 1

6.20
5.53 
5.33 
4.27
3.53 
3.37 
3.16 
2.45 
2.18
1.42 
1.12 
8.35

1 .5 5

7.—
3 . 3 7

1.1»
1 1 . 0 4

1 0 . 4 4

1 0 . 0 7

9 . 3 0

9 . 1 0  

8 . 3 2

7 . 5 4

6 . 5 4

6 . 1 4
5.45 
5.18 
3.53 
3.06 
2.48 
2.40
2.11
1.45 
1 1 0

12.39 
12.24 
11.48 
11.29 
i 1.14 
10.55 
10.21 

9.42 
9.13
7.45 
7.02 
6 .3 6  

5 . 5 8  

5 . 0 8

7 . 2 0

1.50
11.44
10.03
8.43
8.38

8.11
7.46

7.08

6.39

5 . 2 5

4 . 4 8

4 . 2 3  

3 . —  

2.20 
2 -  
1 .5 1
1 . 2 3  

1 2 . 5 4

T ren  de 
persóne

9 .0 8

8 . 2 8

8.01
3.15

T re n
de

per-
SÓU6

6 25
6.20
3.30
1.31 

11.32 
11.17

10.42 

10.08

9 .5 0

9.19

8.37

7.37

7.—
6 .4 5

6.27
5 .2 1  

4 . 4 7

4 .3 1

4.24 
4.03
3.42 
2.49
2 . 2 4  
2.10
1.38 
1 18 
1.01

1 2 . 4 6

1 2 .1 6

1 1 .3 9

1 1 .1 7

10.02
9 . 2 2  

8 . 5 7

8 . 2 3

7 . 4 3

b i i u — Avr i g  — F ă g ă r a ş

pi. Copşa-mică
Şeica mare 
Lâmneş 
Ocna

90S \  Sibiiu Pl
^  Şelimber 
~J Veştem 

Tălmăciţi 
Sebeşul sup. 
Avrig
9orumbac.il 
Cârtişâra 
Árpásul inf, 
Viştea inf.

t Beşimbav 
Sâmbă'a inf. 

sos. Făgăraş

Nota: Órele însemnate în stânga staţiunilor simt a se

i
pl.

Isos.

T re n
m îcs t

9.34
9.08
8.37
8.11
7.44
7.28 
7.16
7.01 
6.42 
6.21
6.02 
5 .2 5  
5 .0 1  

4 . 5 2  
4 . 2 4  
4 . 1 4  

3 .5 8

3 . 2 8

T ren
de

p e r 
só n e
1 2 . 3 5

12.11
1 1 .3 2
1 1 .0 1

1 0 .3 0

8 . 3 3

8.20
8 . 0 3

7 .4 2

7 . 1 4
6 . 5 4

6.15 
5.48
5.37 
5.07
4.54
4.37 
4.05

T re n
de

p er
sóne
6.20
6.01
5.34
5.12
4.49

T ren  de 
povarlt

3.39
3.10
2.35
2.01
1.31

circu l, 
n u m a i 

M arţi şi 
V ineri

B u d a p e s t a  — A r a d  — T e i u ş
T re n

de
per-
són e

T re n
de

per-
só n e

3 . 1 0

9.10

2.30 
2.44 
3.14
3.31 
3.58 
4.30 
4.50 
5.40

8.05 
10.56
3.55

4.30
4.42
6.04
5.15
5.33
5.57
6 . 1 3
« . 5 8

7 . 2 6

7 . 5 2  

8 . 0 8
8 . 2 6

8 . 5 2
9 . 0 6

9 .5 2  

1 0  1 6  

1 0 . 4 0  

1 0 . 5 4  
1 1 . 3 0

T ren
a c c e l e 

r a t

T re n
de

p e r -
s ó n e

T ren
de

p e r -
s ó n e

Tron
a c c e l e 

r a t

T re n
de

p e r -
s ó n e

1 T ren 
! de 

p e r -  
s ó n e

Tron
micst

— __ pl- Viena SOS. — — — — —
1.55 1 0 . - s9 Budapesta Ak 7.20 1.10 6.10 — —
3.49 1.05 N̂  S zo lnok 4.14 11.19 2.53 9.30 10.58
6.52 6.10 8°B. 1 pi. 11.20 8.18 9.40 5.15 3.56
— — pi 1 1 80S. 10.50 8.08 8.55 — 6.59
7.02 6.35

6.46 11 Glogovaţ ii 10.38 — 8.43 — 6.46

7.06 Gyorok 10.15 — 8 19 — 6.17

7.17 Pauliş 10.02 — 8.06 — 6.01

7.47 7.34 Radna-Lipova 9.49 7.28 7.53 — 5.45

7.57 Conop 9.19 — 7.22 — 5 07
8.13 Bérzava 9.02 — 7.05 — 4.49

8.48 8.53 Soborşin 8.20 6,34 6.23 — 4 . -
9.07 9 22 Zam 7.45 6.08 5.46 — —

9.48 Gurasada 7.18 — 5.16 — —
9.31 10.04 llia 7.08 5.45 5.05 T ren —
— 10.22 Branicica 6.44 — 4.39 m icst -
9.57 10.48 Deva 6.20 5.19 4.14 10.52 —

10 08 11.02 Sim eria (P iski) 6.05 5 07 3.57 10.35 —
10.37 11.43 0r6ş tia 5.09 4.39 3.17 09.51 —
__ 12.06 Şibot 4 .44 — 2.54 9.27 —
__ 12.30 j  V inţul de jo s j 1 4.22 — 2.31 9.03 —

11.17 12.44 ' A lb a -J u lia P1 4 .04 3.59 2.13 8.47 —
11 40 1.20 bos. Teiuş pl. 3.19 3.36 1.35 8.11 8.55

B u d a p e s t a ,  gara de vest — O r ş o v a  — V e r c i o r o v a
Orient.
E sp re s

Tren
de

per-
sóne

Tren
acce
le ra t

Tren
do

p e r
son©

Tren
mixt

Tren
de

per-
sóne

Tron
de

per-
sóne

O rient.
E sp re s

Tren
accele

r a t

Tron
de

p e r
son©

8.36 i i . — 9 .— 9.35 4 .— pl. Viena 908. 5.50 — 7.20 7.07 6.45
Vineri

1.30 8.30 2.39 7 .25 10.25 P1- Budapesta 80S. 6.30 10.10 2.10 1.25 9 . -
6.39
6.47

5.31 8 02 
8.10

5.49
7.15 sos. ^Tim jş^ra < Pl.

80S.
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